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GERMANISZTIKA

ALAPKEPZESI SZAK
Képzési teriilet, képzési ag: bolcsészettudomany, modern filologia
Képzési ciklus: alap
Képzési forma (tagozat): nappali
A szakért felelds kar: Bolcsészettudomanyi Kar
Képzési id6: 6 félév
Az oklevélhez sziikséges kreditek szama: 180
Az Osszes kontaktdra szama
Germanisztika, német alapszakos bolcsész 1500

Germanisztika, néderlandisztika alapszakos bolcsész 1800
Szakmai gyakorlat ideje, kreditje, jellege:
Szakfelel6s: Dr. Horvath Andrea

1. Az alapképzési szak megnevezése: germanisztika (Germanic Studies)
2. Az alapképzési szakon szerezheto végzettségi szint és a szakképzettség oklevélben szereplé megjelolése
- végzettségi szint: alap- (baccalaureus, bachelor, roviditve: BA-) fokozat
- szakképzettség:
- germanisztika, német alapszakos bolcsész
- germanisztika, néderlandisztika alapszakos bolcsész

- szakképzettség angol nyelvii megjeldlése:
- Philologist in Germanic Studies, Specialized in German Studies
- Philologist in Germanic Studies, Specialized in Netherlandistic Studies
- valaszhat6 szakiranyok: német, néderlandisztika
3. Képzési teriilet: bolcsészettudomany
A képzési ido félévekben: 6 félév
5. Az alapfokozat megszerzéséhez dsszegyiijtendd kreditek szama: 180 kredit
- aszak orientaciodja: gyakorlatorientalt (60-70 szazalék)
- aszakdolgozat készitéséhez rendelt kreditérték: 4 kredit
- aszakiranyhoz rendelhet6 minimalis kreditérték: 110 kredit
- aszabadon valaszthat6 tantargyakhoz rendelheté minimalis kreditérték: 10 kredit
6. A szakképzettség képzési teriiletek egységes osztalyozasi rendszere szerinti tanulmanyi teriileti
besorolasa: 222/0231
7. Az alapképzési szak képzési célja és a szakmai kompetenciak
A képzés célja olyan germanisztikai szakemberek képzése, akik a germanisztika teriiletén, valamint altalanos
bolcsész- és tarsadalomtudomanyi témakorokben olyan elméleti és gyakorlati tajékozottsaggal rendelkeznek,
amely ismeretek révén képesek szakmajuk sokoldald, inter- és multidiszciplinaris gyakorlati és elméleti
miivelésére. Magas szinten ismerik a szakiranynak megfelelden a német vagy a holland nyelvet, a german eredetii
kulturakat. Ismereteikre épitve a K6zos Eurdpai Referenciakeret felséfoku, C1 szintjén képesek a szakiranynak
megfelelden német vagy holland nyelvi hétkdznapi, kulturalis, politikai, gazdasagi, tarsadalmi, valamint nyelv-
¢és irodalomtudomanyi szovegeket feleldsen értelmezni, kdzvetiteni €s alkotni irdsban és szoban. Ellathatnak hazai
és nemzetkozi szervezetekben, véllalatoknal, onkormanyzatoknal, a kulturalis menedzsment, valamint az ujsagiras
¢és a PR teriiletén is kozépvezetdi feladatokat. Felkésziiltek tanulmanyaik mesterképzésben torténd folytatasara.
7.1. Az elsajatitandé szakmai kompetenciak
7.1.1. A germanisztika, német alapszakos bolcsész
a) tudasa
- Ismeri a szakiranynak megfelelé german nyelv beszélt és irott valtozatianak szabalyait, ismeretekkel
rendelkezik az elvégzett szakiranynak megfeleld nyelv variansairdl, regisztereir6l.
- Tajékozott a valaszthaté szakirdnyoknak megfeleld nyelvek és kultarak korében, ismeri azok torténeti
vonatkozasait, hasonlosagait és kiilonbségeit.
- Ismeri a szakiranynak megfeleld nyelvii orszag, illetve orszagok foldrajzi adottsdgainak, torténelmi, politikai,
tarsadalmi, gazdasagi vonatkozasainak rendszerét.
- Ismeri a szakiranynak megfelel6 nyelvii kultarak jellemz6 szellemi, miivészeti iranyzatait, megjelenési formait.
- Ismeri a szakiranynak megfelelé nyelvii kultardk jellemz6 irasbeli és szobeli, tudomanyos és kozéleti,
népszer(isité miifajait.
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Atlatja a szakiranynak megfeleld nyelvii szovegek és kulturalis jelenségek befogadasanak bevett eljarasait, az
értelmezés szakmailag elfogadott kontextusait.

Tisztaban van a germanisztika jellemzd kutatasi kérdéseivel, iranyzataival, korszerli elemzési és értelmezési
modszereivel.

Ismeri a szak egyes teriileteinek (irodalom-, nyelv- és kultiratudomany) szakirdnynak megfelel6 nyelvii
szakkifejezéseit.

b) képességei

A szinkron nyelvallapot fonetikai, fonoldgiai, morfoldgiai, szintaktikai, szemantikai, pragmatikai, valamint
diskurzusszintl jellemzoéinek és ezek Osszefiiggéseinek ismeretében képes a szakiranynak megfelelé nyelv
gordiilékeny, helyes, magabiztos, a mindenkori kontextusba ill6 hasznalatara. Tobb stilusregiszterben, az
adott miifaj szabalyrendszerének megfeleléen, kdzérthetden, valasztékos stilusban ir és beszél.

Ertelmezi a szakiranynak megfelelé nyelvii kulturalis jelenségeket és azok torténeti beagyazottsagat.

Interkulturalis kommunikativ kompetencidk birtokaban képes a kulturdk kdzotti kdzvetitésre.

Képes miifajilag sokszinti, a szakiranynak megfeleld nyelvii szovegek és kulturalis jelenségek értelmezésére.

Képes az irodalmi miiveket, a célnyelvi kultira egyéb megjelenési formait, az ezekrél szold szakirodalmat
kritikusan, értéen attekinteni, értelmezni, az irodalmi és kulturalis trendekben elhelyezni.

Képes alapvetd  kutatdsi  technikdk  alkalmazésara, szakmai  kérdések  megoldasira a
nyelv-, az irodalom- és a kulturatudomany teriiletén.

Képes tudasat, az egyéni és szervezeti eréforrasokkal tudatosan gazdalkodva, 6nalléan fejleszteni.

c) attitiidje

Elkotelezetten vallalja szakképzettsége atfogd gondolkodasmoédjanak ¢és gyakorlati normainak hiteles
kozvetitését, nyitott az 1] jelenségek ¢és eredmények befogadasara.

Elkotelezett a szakiranynak megfeleld nyelv és kultura megismertetése irant, torekszik megszerzett tudasa
kreativ felhasznalasara.

Torekszik nyelvi tudasanak és altalanos ismeretanyaganak folyamatos fejlesztésére.

Erti és elfogadja, hogy a kulturalis jelenségek torténetileg ¢és tarsadalmilag meghatarozottak és valtozoak.

Igénye van az europai, és az azon kiviili kultirak soksziniiségének megismerésére.

Elfogadja a magyar és az eurdpai identitasok vallasi s tarsadalmi, torténeti €s jelenkori sokszin{iségét.

Nyitott a problémak sokoldali médszertani megkdzelitésének lehet6sége iranyaba.

Elfogadja és a gyakorlatban is megvaldsitja az egészségmegdrz6 szemléletet és életvitelt.

d) autonomiija és felelossége

Kialakit olyan torténetileg és politikailag koherens egyéni allaspontot, amely segiti dnmaga és kornyezete
fejlédését, tudatosodasat.

Hatékonyan egyiittmiikodik a germanisztika teriiletéthez kapcsoldodé hazai és nemzetkdzi kulturalis
kozosségekkel.

A germanisztika teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében, onismeretében.

Tudatosan képviseli azon modszereket, amelyekkel a germanisztika teriiletén dolgozik, és elfogadja mas
tudomanyagak eltéré modszertani sajatossagait.

Felelosséget vallal egyének és csoportok szakmai fejlodéséért.

Szakmai hivatastudata kialakitasara és 6nképzésre torekszik.

7.1.2. Szakiranyokon szerezhet6 tovabbi sajatos kompetenciak
7.1.2.1. Német szakiranyon tovabba a germanisztika, német alapszakos bolcsész
a) tudasa

Ismeri a beszélt és irott német nyelv szabalyait, ismeretekkel rendelkezik a német nyelv varidnsairdl,
regisztereirdl.

Tajékozott a német nyelvli kulturdk teriiletén, ismeri azok torténeti vonatkozasait, hasonlosagait és
kiilonbségeit.

Ismeri a német nyelvii orszagok fOldrajzi adottsagainak, torténelmi, politikai, tarsadalmi, gazdasagi
vonatkozasainak rendszerét.

Ismeri a német nyelvii irodalmak, kultarak jellemzo szellemi, miivészeti iranyzatait, megjelenési formait.

Ismeri a német nyelvill irodalmak, kulturdk jellemzé irasbeli és szobeli, tudomanyos és kozéleti, népszeriisitd
miifajait.

Atlatja a német nyelvii szovegek és kulturalis jelenségek befogadasanak bevett eljarasait, az értelmezés
szakmailag elfogadott kontextusait.

b) képességei

Képes Magyarorszag és a német nyelvii orszagok tarsadalmi, gazdasagi, kornyezeti adottsdgainak ismeretében
a megszerzett tudas kozvetitésére és alkalmazasara hivatasa gyakorlasa soran.

16



A Debreceni Egyetem képzési programja 2020/2021. BTK

- Képes német nyelven hatékonyan kommunikalni az informatika legtjabb eszkozeivel is, és az informaciokat,
érveket és elemzéseket kiilonbozé nézdpontok szerint bemutatni.

7.1.2.2. Néderlandisztika szakiranyon tovabba a germanisztika, néderlandisztika alapszakos bolcsész

a) tudasa

- Ismeri a beszélt és irott holland nyelv szabalyait, ismeretekkel rendelkezik a holland nyelv valtozatair6l,
regisztereirdl.

- Téjékozott a holland nyelvii €s a régi németalfoldi irodalom és kulttra tertiletén.

- Ismeri a célnyelvii orszagok fOldrajzi adottsagainak, torténelmi, politikai, tarsadalmi, gazdasagi
vonatkozésainak rendszerét.

- Alapfoku ismeretekkel rendelkezik a holland iizleti kommunikacié nyelvében és kultarajaban.

- Ismeri a holland kultara irasbeli és szdbeli, tudomanyos és kdzéleti, népszeriisitd miifajait.

- Atlatja a holland szovegek és kulturalis jelenségek befogadasanak bevett eljarasait, az értelmezés szakmailag
elfogadott kontextusait.

b) képességei

- Képes Magyarorszag ¢€s a holland nyelvteriilet tarsadalmi, gazdasagi, kornyezeti adottsagainak ismeretében a
megszerzett tudas kozvetitésére és alkalmazasara hivatasa gyakorlasa soran.

- Képes holland nyelven hatékonyan kommunikalni az informatika legujabb eszkozeivel is, és az informaciokat,
érveket és elemzéseket kiilonb6zé nézépontok szerint bemutatni.

8. Az alapképzés jellemzoi

8.1. Szakmai jellemzék

8.1.1. A szakképzettséghez vezetd tudomanyagak, szakteriiletek, amelyekbdl a szak felépiil:

- altalanos kompetenciakat fejlesztd bolcsészettudomanyi €s tarsadalomtudomanyi ismeretek (filozéfiatdrténet,
tarsadalmi ismeretek, nyelvtudomany, irodalomtudomany, german nyelvek és kultirdk, kommunikacio,
informatika, konyvtarismeret) 10-16 kredit;

- germanisztikai szakmai ismeretek: 150-164 kredit, amelyb6l
- germanisztikai alapozé modul (nyelvgyakorlat: német, holland nyelvi ismeretek elmélyitése; kulturalis

ismeretek) 20-30 kredit,

- avalasztott szakirany szerinti specialis nyelvészeti, irodalmi, kulturtorténeti ismeretek (nyelvi ismeretek,
nyelvészeti ismeretek, irodalmi ismeretek, kultira- és médiatudomanyi ismeretek) 80-90 kredit,

- valasztas szerinti szakmaspecifikus ismeretek legfeljebb 50 kredit.

8.1.2. A szakiranyok tudomanyagai, szakteriiletei és kreditaranya

a) német szakirany

- germanisztikai alapoz6o modul 20-30 kredit:

- nyelvi kompetencidk fejlesztése [nyelvtani gyakorlatok, szovegalkotasi (szobeli és irasbeli

kifejezokészség), szovegértési (irott és hallott szoveg értése) kompetencidinak fejlesztése, szovegfajtak];
torténelmi és jelenkori orszagismeret (a német nyelvii orszagok foldrajza torténelme, politikai, tarsadalmi,
gazdasagi ismeretei);

- irodalomtudomanyi alapismeretek (elemi miifajismeret, alapvetd terminoldgia, irodalmi szovegelemzés);

- nyelvészeti alapismeretek (nyelvészeti terminologia, médszerek);

- anémet szakirany specialis szakmai ismeretei 80-90 kredit:

- tartalomalapii nyelvi kompetenciafejlesztés (szokincsbévités, forditasi gyakorlatok, stilusrétegek,
szovegfajtak, kontrasztivitas);

- kommunikacio- és médiatudomanyi alapismeretek;

- kultaratudomanyi alapismeretek (a kultiratudomény fobb teriiletei, interkulturalis germanisztika; a kortars
német kultara, kultarakozvetités);

- irodalmi ismeretek (a német nyelvli irodalmak torténete: korszakok és korszakhatarok, fejlodési
tendenciak, a legjelentsebb alkotok és miveik, irodalmi miifajok, szovegértelmezés, szovegelemzés,
modszerek);

- nyelvészeti ismeretek [szinkron rendszernyelvészet (fonetika, fonoldgia, morfologia, lexikoldgia,
szintaktika), szovegnyelvészet, fejlodési tendenciak, nyelvi valtozatok);

- kutatdsmodszertan (a tudomanyos ismeretszerzés technikdi, tudasbazisok hasznalata, szamitogépes
bolcsészet, projektmunka €s prezentacios technikak);

b) néderlandisztika szakirany

- germanisztikai alapoz6 modul 20-30 kredit:

- holland nyelvi kompetencidk fejlesztése [nyelvtani gyakorlatok, szovegalkotasi (szobeli és irasbeli

kifejezokészség), szovegértési (irott és hallott szoveg értése) kompetenciainak fejlesztése, szovegfajtak];
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torténelmi és jelenkori orszagismeret (a holland nyelvli orszagok foldrajza, torténelme, politikai,
tarsadalmi, gazdasagi ismeretei);

- irodalomtudomanyi alapismeretek (elemi miifajismeret, alapvetd terminoldgia, irodalmi szévegelemzés);

- nyelvészeti alapismeretek (nyelvészeti terminologia, modszerek);

- kultartorténet.

- anéderlandisztika szakirany specialis szakmai ismeretei 80-90 kredit:

- tartalomalapu nyelvi kompetenciafejlesztés (szokincsbovités, forditasi gyakorlatok, stilusrétegek,
szovegfajtak, kontrasztivitas, holland grammatika);

- kommunikécio- és médiatudomanyi alapismeretek;

- kultaratudomanyi alapismeretek (a kulturatudomany fobb teriiletei, interkulturdlis néderlandisztika; a
kortars holland nyelvii kultara, kultarakdzvetités);

- irodalmi ismeretek (a régi németalf6ldi irodalom és a modern holland és flamand irodalom, korszakok és
korszakhatarok, fejlodési tendencidk, a legjelentdsebb alkotok és miiveik, irodalmi miifajok,
szovegértelmezés, szovegelemzeEs);

- nyelvészeti ismeretek [a mai holland nyelv rendszere (fonetika, fonoldgia, morfoldgia, lexikologia,
szintaxis), szovegnyelvészet, variacios nyelvészet];

- kultara- és médiatudomanyi ismeretek;

- kutatdsmodszertan (a tudomanyos ismeretszerzés technikai, tudasbazisok hasznalata, szamitogépes
bolesészet, projektmunka és prezentacios technikak);

8.2. Idegennyelvi kovetelmény

Az alapfokozat megszerzéséhez a valasztott szakirany célnyelvének felséfoku (C1), komplex tipust
nyelvvizsganak megfeleld szintii ismerete sziikséges. A zardvizsga letétele a nyelvvizsga-kovetelmények
teljesitését igazolja.

8.3. A képzést megkiilonbozteto specialis jegyek

A képzés az adott szakirany nyelvén folyik.

A szak lehet6vé teszi masik, elsdsorban a bdlcsészettudomany, tarsadalomtudomany képzési teriilet alapképzési
szakja szakteriileti ismereteinek 50 kredit értékii specializacié formajaban torténd felvételét.

9.  Zarévizsga-kovetelmények

9.1 Német szakirany

A germanisztika alapszakos diploma feltétele az alapszakon beliil kiirt témakbol elkészitett és elfogadott
szakdolgozat, valamint a sikeres zarovizsga. A diplomamunka egy mellékletek nélkiil legalabb 20 oldal
terjedelmi (30.000 leiités szokozok nélkiil) irasbeli dolgozat (tudomanyos dolgozat, prezentacid, szotar,
esszé, stb.). A dolgozat nyelve a valasztott szakirany nyelve (német). A diplomamunka 4 kreditpont értéka,
¢és elfogadasa feltétele a zardvizsgara bocsatasnak. A dolgozat témajat a hallgatd a szakiranyt gondozd
képzésben (Germanisztikai Intézet) kozzétett témajegyzEék alapjan valasztja ki. A listat az Intézet a TVSZ-
ben rogzitett idore kdzzéteszi, és folyamatosan frissiti. A német szakiranyon tanulé hallgatok ebbdl a listabol
valaszthatnak, fliggetleniil attdl, hogy milyen specializaciét vagy minor szakot vettek fel. A
diplomadolgozatot a képzésben a Szakdolgozatiro szeminarium keretében készitik el a hallgatok.

A zarovizsga feladata az alapszakos képzés soran megszerzett készségek és képességek tesztelése, valamint a
szakdolgozat védése.

A zarovizsgara bocsatas eléfeltételei:

Sikeres diplomamunka
A diplomamunkarol késziilt irasbeli biralat benyujtasa
Az alapszakhoz sziikséges kreditmennyiség megszerzése

A zarbvizsga részei

Egy irasbeli nyelvi vizsgdbodl, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy a felséfoki C-tipusu
nyelvvizsgdnak megfeleld szinten tudjak hasznalni a valasztott nyelvet. A szdmonkérés formaja egy tobbféle
feladattipust tartalmazo nyelvi teszt (minimalis teljesitési szint: 60%).

Egy szobeli részbol, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy elsajatitottak a képzési terv altal eldirt
legfontosabb ismereteket, és hogy szobeli kifejezd készségiik megfelel a fels6foku C-tipust nyelvvizsganak.

A szbbeli vizsgara bocsatas elofeltételei:

Sikeres irasbeli vizsga (minimalis teljesitési szint: 60%).
A diplomadolgozatrol késziilt irasbeli biralat.

A szbbeli szdmonkérés formaja: a szakdolgozat hagyomanyos mdédon vagy multimedialis hattérrel késziilt 10-15
perces bemutatasa német nyelven, szabad eléadasban. Az eldadas soran a hallgatonak bizonyitania kell a
valasztott témaban vald jartassadgat, hogy képes Onalldéan és szabadon beszélni, gondolatait helyes és
valasztékos németséggel megformalni, illetve a bizottsag kérdéseire valaszolni. A hallgatonak azt is igazolni
kell, hogy elsajatitotta azoknak a prezentacios technikakat, amelyeket az el6adas sordn hasznal. A vizsga egy
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erre a célra kijeldlt, valtozo Osszetételll bizottsag el6tt torténik, amely értékeli a hallgatd szobeli vizsgan tett
teljesitményét. A vizsga a német alapszakos hallgatok el6tt nyilvanos.

A szobeli vizsga értékelése: A vizsgabizottsag a hallgato teljesitményét a kovetkezo részekre adott érdemjegyek
atlagaval értékeli: a hallgato nyelvi felkésziiltsége; a témaban valo jartassag; a bemutatds modja. Ha a fentiek
kozil barmelyikre elégtelen osztalyzatot kap a hallgato, a szobeli vizsgat meg kell ismételni, de 0j témat a
hallgatoénak nem kell valasztania.

A zarovizsga teljesitésének értékelése: A zardvizsga jegye a két rész atlaganak az eredménye érdemjegyben
megallapitva. A zarovizsga teljesitéséért kreditpont nem jar. Az irasbeli és a szobeli vizsgaalkalmak
megismétlése a mindenkori Kari Tanulmanyi és Vizsgaszabalyzat megfelelé helyeivel &sszhangban
lehetséges.

9.2 Néderlandisztika szakirany

A germanisztika alapszakos diploma feltétele az alapszakon beliil kiirt témakbol elkészitett és elfogadott
diplomamunka valamint a sikeres zarovizsga. A diplomamunka egy mellékletek nélkiil legalabb 20 oldal
terjedelmii (30.000 leiités szok6zok nélkiil) irasbeli dolgozat (tudomanyos dolgozat, prezentaciod, szotar,
esszg, stb.). A dolgozat nyelve a valasztott szakirany nyelve (holland). A diplomamunka 4 kreditpont értékd,
¢és elfogadasa feltétele a zarovizsgara bocsatasnak. A dolgozat témajat a hallgatdé a szakiranyt gondozoé
képzésben (Néderlandisztika Tanszék) kozzétett témajegyzék alapjan valasztja ki. A listat a Tanszék a
TVSZ-ben rogzitett idére kozzéteszi, és folyamatosan frissiti. A néderlandisztika szakiranyon tanuld
hallgatok ebbdl a listabol, vagy a tanszék oktatdival egyeztetett mas témakbol valaszthatnak, fiiggetleniil
attol, hogy milyen specializacidt vagy minor szakot vettek fel.

A zarovizsga feladata az alapszakos képzés soran megszerzett készségek ¢és képességek tesztelése, valamint a
szakdolgozat védése.

A zérdvizsgara bocsatas eldfeltételei:

Sikeres diplomamunka
A diplomamunkardl késziilt irasbeli birdlat benyujtasa
Az alapszakhoz sziikséges kreditmennyiség megszerzése

A zarovizsga két részbol all:

Egy irasbeli nyelvi vizsgdbdl, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy a felséfoku C-tipusu
nyelvvizsganak megfeleld szinten (bdvitett szakmai nyelvhasznalat) tudjak hasznalni a valasztott nyelvet. A
szamonkérés formaja egy tobbféle feladattipust tartalmazoé nyelvi teszt (minimalis teljesitési szint: 60%).

Egy szobeli részb6l, amelyen a hallgatoknak bizonyitaniuk kell, hogy elsajatitottak a képzési terv altal eldirt
legfontosabb ismereteket, és hogy szobeli kifejez6 készségiik megfelel a fels6foktt C-tipusu nyelvvizsganak
megfeleld szintnek.

A szbbeli vizsga targyai:

German nyelvek és kultarak
Nyelvészeti ismeretek

Irodalmi ismeretek

Kultara- és médiatudomanyi ismeretek
A specializacio targyai

A szbbeli vizsgara bocsatas elofeltételei:

Sikeres irasbeli vizsga (minimalis teljesitési szint: 60%).
A diplomadolgozatrél késziilt irasbeli biralat.

A szobeli szamonkérés formdja: a szakdolgozat hagyomanyos modon vagy multimedialis hattérrel késziilt 10-15
perces bemutatasa holland nyelven, szabad eldadasban. Az eldadés soran a hallgatonak bizonyitania kell a
valasztott témaban vald jartassagat, hogy képes oOnalldoan és szabadon beszélni, gondolatait helyes és
valasztékos hollandsdggal megformalni, illetve a bizottsdg kérdéseire valaszolni. A hallgaténak azt is
igazolni kell, hogy elsajatitotta azokat a prezentacios technikdkat, amelyeket az eléadas soran hasznal. A
vizsga egy erre a célra kijelolt, valtozo dsszetételll bizottsag elott torténik, amely értékeli a hallgato szobeli
vizsgan tett teljesitményét.

A szobeli vizsga értékelése: A vizsgabizottsag a hallgato teljesitményét a kovetkezo részekre adott érdemjegyek
atlagaval értékeli: a hallgato nyelvi felkésziiltsége, a témaban valo jartassag, a bemutatas modja. Ha a fentiek
koziil barmelyikre elégtelen osztalyzatot kap a hallgato, a szobeli vizsgat meg kell ismételni, de 0j témat a
hallgatonak nem kell valasztania.

A zarovizsga teljesitésének értékelése:

A zéarovizsga jegye a két rész atlagdnak az eredménye érdemjegyben megallapitva. A zardvizsga teljesitéséért
kreditpont nem jar. Az irasbeli és a szdbeli vizsgaalkalmak megismétlése a mindenkori Kari Tanulmanyi és
Vizsgaszabalyzat megfeleld helyeivel 6sszhangban lehetséges.

Javasolt szakdolgozati témak:

1. Szakdolgozati t¢émak German nyelvek és kultarak témakorben
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De Nederlanden in de middeleeuwen
Hongaars-Nederlandse betrekkingen in de vroegmoderne tijd
Hongaars-Nederlandse betrekkingen in de twintigste eeuw
Nederland in de EuropeseUnie
Belgi¢ in de Europese Unie
2. Szakdolgozati témak Nyelvészeti ismeretek témakorben
Vertalen — tussen letterkunde en taalkunde, tussen theorie en praktijk, tussen kunst en beroep
NVT vs. NT2: verschillen en overeenkomsten in de 21ste eeuw
NVT in Hongarije: middelbaar vs. hogeronderwijs
Nederlands in de wereld: status en vorm van het Nederlands buiten de taalgrens
Contrastieve morfologie: Duitse vs. Nederlandse woordvorming
3. Szakdolgozati témak Irodalmi ismeretek témakdrben
Het beeld van Hongarije in Nederlandse reisverslagen
Joost van den Vondel en de Muiderkring
Constantijn Huygens en zijn literaire betekenis in de 17e eeuw
Dagboekliteratuur, briefromans, roman in brieven in de Nederlandse literatuur
Vrouwelijke schrijvers in de 17de en 18de eeuw
Nederlandse schrijfsters in de 20ste eeuw
Het beeld van Nederlands-Indi€ in de werken van schijfsters met koloniale achtergrond
Het probleem van de identiteit in de werken van schijfsters met koloniale achtergrond
De poézie van de Vijftigers
Nederlandse literatuur in de Hongaarse pers
Hongaars-Nederlandse literaire betrekkingen
Hongaren in de Nederlandse koloniale literatuur
Nederlandse koloniale literatuur
Duitse en Nederlandse koloniale literatuur
Herman Heijermans in Hongarije
4. Szakdolgozati témak Kultiira- és médiatudomanyi ismeretek témakorben
Nederlandse romans en hun verfilmingen
Het beeld van Hongarije in Nederlandse reisverslagen
Hongaars-Nederlandse culturele betrekkingen
Kindertreinen
Film en literatuur
A GERMANISZTIKA ALAPSZAK NEMET SZAKIRANYANAK KREDITLISTAJA
1. Alapoz6 modulok (10 kredit)
Kod Tantargy Ora |Telj. |Kredit|Eléfeltétel Félév
ﬁ;ATOOOMBA_ Filoz6fiatorténet (magyarul) 2 koll. 2 2.
BTNM101BA | Altalinos bdlesészszemindrium 2 aj. |2 2.
Szovegeértés, esszeirds
BTNM102BA Altalén0§ bélcsészsze.mrin.é’riumr 2 koll. 2 1
Bevezetés a kommunikacidelméletbe
BTNM103BA Bevezetés a nyelvtudomanyba 1 i 2 1
(magyarul)
BTAT102BA Bevezetés az irodalomtud.-ba 2 koll. 2 1
(magyarul)
II. Szakmai torzsmodulok: bevezetések (4 kredit)
Kod Tantargy Ora |Telj. |Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM203_BA | German népek és nyelvek ea. 1 koll. 1 4.
BTNM205BA | German népek és nyelvek gyak. 1 ayj. 1 4.
BTNM204BA | Bevezetés a modern german filologiaba | 2 ayj. 2 1.
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I11. Differencialt szakmai anyag

(102 kredit)

I11/1. Alapozé modulok (20 kredit)
a) Nyelvgyakorlatok (12 kredit)
Kéd Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM303_BA frasbeli kommunikacié 1. 2 ayj 2 1.
BTNM305BA frasbeli kommunikaci6 2. 2 qyj. 2 BTNM303_BA 2.
BTNM313BA Verbalis kommunikacio 1. 2 qyj. 1 1.
BTNM314BA Verbalis kommunikacio 2. 2 ayj. 1 2.
BTNM327BA Hallasértés 1 2 avi. 1 1.
BTNM328BA Hallasértés 2. 2 ayj. 1 BTNM327BA 2.
BTNM329BA Nyelvgyakorlat 1. 2 ayj. 2 1.
BTNM330BA Nyelvgyakorlat 2. 2 qyj. 2 BTNM329BA 2.
b) Kulturalis ismeretek (6 kredit)
Kéd Tantirgy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM355BA Orszagismeret 1. 2 ayj- 3 1.
BTNM354_BA Orszagismeret 2. 2 koll. 3 BTNM199 BA 6.
c) Nyelvi alapvizsga (2 kredit)
Kéd Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM305BA
és
BTNM199_BA Alapvizsga alapvizsga | 2 BTNM328BA 2.
és
BTNM454 BA
IT1/2. Szakmai torzsmodulok (82 kredit)
a) Nyelvi modul (22 kredit)
Kéd Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM413BA ZV-elfkészit  szemindrium: - felkésziilés az | ayi. 2 BTNM199_BA 5.
irasbeli zarovizsgara 1. -
BTNM414BA ZV-elfkeszit  szemindrium: - felkészilés az | i 2 BTNM199 BA  |6.
irasbeli zarovizsgara 2. -
BTNM421 BA Z\(—elc')készlrto szeminarium: felkésziilés a ZV 2 Wi 2 BTNM199 BA 6.
- szobeli részére -
BTNM431_BA Szakdolgozatird szeminarium 2 ovi. 3 BTNM199_BA 5
BTNM441BA Kommunikacios technikak 1. 2 ayj. 3 BTNM314BA 3.
BTNM442BA Kommunikaciés technikak 2. 2 ayj. 3 BTNMI199_BA 4.
BTNM443BA Kommunikacioés technikak 3. 2 ovi. 3 BTNM199_BA 6.
BTNM453_BA A német nyelv grammatikaja 1. 4 ovi. 2 1
BTNM454 BA | A németnyelv grammatikdja 2. 4 i. 2 BTNM453 BA 2.
b) Nyelvészeti ismeretek (13 Kkredit)
Kéd Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM461_BA A német nyelv grammatikéja 3. 2 ayj. 2 BTNM454_BA 3.
BTNM461 BA
BTNM462BA A német nyelv grammatikéja 4. 2 ayj. 2 BTNM199 BA 4.
BTNM471_BA Nyelvi valtozatok 2 ayj. 2 BTNM199_BA 3.
BTNM481BA Lexikologia ea. 1 koll. 2 BTNM199_BA 4.
BTNM482BA Lexikolégia gyakorlat 2 Wi 2 BTNMI9_BA |,
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BTNMA492BA Sz6vegtan szeminarium: recepcio és produkcio 2 Wi 3 BTNM199 BA 5.
c) Irodalmi ismeretek (20 kredit)
Kéd Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM305BA
és
Irodalomidrténct ea. 1 BTNM328BA
BTNM501_BA rodajomtortenet ea. L. 2 koll. 4 és 3.
(BTNM453_BA
vagy
BTNM454_BA)
BTNM199_BA
BTNM502_BA Irodalomtorténet ea. 2. 2 koll. 4 BTNM501_BA 4.
BTNM513BA
BTNM511BA Irodalmi szovegelemzés 1. gyakorlat 2 ovi. 3 1
BTNM512BA Irodalmi szovegelemzés 2. gyakorlat 2 ovi. 3 BTNM199_BA 5
BTNM305BA
és
Irodalmi szovegelemzés 3. gyakorlat BTNM328BA
BTNM513BA (18.-19. sz.) 2 ayi. 3 és 3.
(BTNM453_BA
vagy
BTNM454 BA)
Irodalmi szovegelemzés 4. gyakorlat BTNM199_BA
BTNM514BA (20, 52) -8y 2 ayi. 3 BTNM501_BA 4,
T BTNM513BA
d) Kultira és médiatudomany (12 kredit)
Kéd Tantirgy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
Kultara / Média 1.:
BTNM611_BA A németnyelvii orszagok kultirtorténeteea. 2 kol 3 B 2
Kultara / Média 1.: .
BTNM612BA A németnyelvii orszagok kulturtorténetegyak. 2 ). 8 B 2
Kultara / Média 2.:
BTNMG601BA Bevezetés a kultdratudomanyba 2 koll. 4 BTNM199 BA 5.
Kultra / Média 2.: - BTNM199 BA
BTNM614BA A kultura jelenségei 2 - 2 5
e) Valaszthato szakképzési modulok (15 kredit)
Szakképzési modul 1: Médiumok
Kéd Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM714_BA A technomédiumok torténete 2 Wi 3 _ tavaszi
BTNM715BA Német filmtGrténet 2 kol |4 - bszi
BTNM752_BA Emelt szintii nyelvgyakorlat 2 ovi. 4 _ ?as\f; SZies
BTNM717BA Neémet szinhaztorténet 2 kol |4 BTNM199 BA | tavaszi
BTNM741BA Kiilfoldon teljesitett tanegység 1 2 o 4
BTNM742BA Kiilfldon teljesitett tanegység 2 2 ﬁﬁ’.i ap
BTNM751BA Beszamitott tanegység 2 %]Ii ap
BTNM752BA Beszémitott tanegység 2 o 4
Szakképzési modul 2: Nyelvi cselekvés
Kéd Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM721BA Jelentés és nyelvi cselekvés 1. 2 ayj. 4 BTNM199_BA 0szi
BTNM722_BA Jelentés és nyelvi cselekvés 2. 2 ayj. 4 BTNM199 BA tavaszi
BTNM725BA Nyelv és gondolkodas 1. 2 ayj. 4 BTNM199_BA Oszi
BTNM726BA Nyelv és gondolkodas 2. 2 yj- 4 BTNM199_BA tavaszi
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BTNM718BA Emelt szintii nyelvgyakorlat 2 avi. 2 f;\f;szies
BTNM741BA Kiilfoldon teljesitett tanegység 1. 2 gé“” ap
BTNM742BA Kiilfoldon teljesitett tanegység 2. 2 Eg{i ap
BTNM751BA Beszamitott tanegység 2 Eg{i 4
BTNM752BA Beszamitott tanegység 2 Egjn ap

Szakképzési modul 3: Német irodalom
Kéd Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
BTNM735BA Trodalmi szakszeminarium (valtozo tartalommal) | 2 ayj. 4 BTNM199_BA f:\f;sziés
BTNM736BA Kortars irodalom és kultura eldadas 2 Koll. 4 BTNM199 BA sz
BTNM738BA Irodalom és mas médiumok 2 ovi. 4 _ tavaszi
BTNM741BA Kiilfs1don teljesitett tanegység 1. 2 Eg{i ap
BTNM742BA Kiilfoldon teljesitett tanegység 2. 2 Eg{i ap
BTNM751BA Beszamitott tanegység 2 %{i ap
BTNM752BA Beszamitott tanegység 2 Eg{i ap

IV. Szabadon valaszthaté (10 kredit)
Kod Tantargy Ora Telj. Kredit | Eléfeltétel Félév
A mindenkori egyetemi kinalatbol
V. Szakdolgozat (4 kredit)
BTNMS00BA Szakdolgozat 4 BTNM431_BA 6.
VI. Specializacié
Kulturalis projektmenedzsment
(50 Kkredit)
I11. félév
Kod Tantargy Ora Telj. | Kredit | Eléfeltétel
BTNM903BA Gazdasagi német szaknyelv 2 koll. |5 --
BTNM9Y04BA A gazdasagi élet intézményrendszere 2 ayj. 4 --
BTNM9Y05BA Interkulturalis kommunikacio 2 ayj. 4 --
IV. félév
BTNM906BA Kozkapcsolatok: elmélet és gyakorlat 2 ayj. 4 BTNM199_BA
BTNM907BA | frasbeli iizleti kommunikacio 2 ayj. |4 BTNM199_BA
BTNM908BA Projektmenedzsment 2 ayj. 4 BTNM199_BA

V. félév
BTNMS881_BA Az online kommunikacié gyakorlata 1. 2 ayj- |3 BTNM199_BA
BTNMS883_BA Az online kommunikacié gyakorlata 2. 2 ayj- |3 BTNM199_BA
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BTNM884_BA Az online kommunikacié gyakorlata 3. 2 ayj- |3 BTNM199 BA
BTNMS885BA Projektmunka 1. 2 ayj- |1 BTNM199 BA
BTNMS886BA Projektmunka 2. 2 ayj- |1 BTNM199 BA
BTNMS887BA Projektmunka 3. 2 ayj- |1 BTNM199 BA

VL. félév
BTNM899_BA (egyéni) szakmai gyakorlat ayj. 10 BTNM199 BA
BTNM890_BA -K3 Kulturalis Projektmenedzser modulzaré vizsga ZV. 3 BTNM199_BA

VI1I. Minor szak
Kod . ; . . : . 1

Tantargy Oraszam | Telj. Kredit | Feltétel Félév
BTNM303_BA Irasbeli kommunikacio 1. 2 i 2 _ 3
BTNM453_BA A német nyelv grammatikéja 1. 4 i 2 _ 3
BTNM313BA Verbalis kommunikacio 1. 5 Wi 5 _ 3
BTNM327BA | Hlalldsértés 1. 2 wi. |1 - 3,
BTNM511BA Irodalmi szévegelemzés 1. gyakorlat 5 avi. 3 _ 3
BTNM329BA | Nyelvgyakorlat 1. 2 ayj. 2 3.
BTNM314BA Verbalis kommunikacio 2. 5 avi. 5 _ 4
BTNM32gBA | Hlalldsértés 2. 2 ayi. |1 BTNM327BA | 4.
BTNM305BA | [rasbeli kommunikdci6 2. 2 avi. |2 BTNM303_BA | 4.
BTNM454_BA A német nyelv grammatikaja 2. 4 i 2 4
BTNM330BA | Nyelvgyakorlat 2. 2 ayj. 2 BTNM329BA | 4.
Kultara / Média 1.:
BTNM611_BA | A németnyelvii orszagok | 2 koll. 3 -- 4.
kultirtorténete
BTNMB305BA
z4ar6- e
BTNM199_BA | Alapvizsga - . 2 BTNM328BA | 4.
vizsga o
BTNM454_BA
BTNM512BA Irodalmi szovegelemzés 2. gyakorlat 5 Wi 3 _ 5
BTNM305BA
és
Irodalmi sz lemzés 3 korlat BTNM328BA
BTNM513BA (1% -8119 Siz)ovege emzes 5. gyakoriat | 5 ayi. |3 és 5.
et (BTNM453_BA
vagy
BTNM454_BA)
BTNM461_BA | 2 német nyelv grammatikdja 3. 2 wi. |2 BTNM454_BA |5.
g o BTNM314BA
BTNM441BA Kommunikacios technikak 1. 5 Wi 3 5
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BTNM355BA Orszagismeret. 1. i _
BTNM481BA | Lexikologia ea. koll. BTNM199_BA
BTNM482BA Lexikologia gyak. Wi BTNM199_BA
BTNM442BA Kommunikaciés technikak 2. Wi BTNM199 BA
BTNMB305BA
és
Irodalmi szovegelemzés 4. gyakorlat BTNM328BA
BTNM514BA | (20.sz.) ayj. és
(BTNM453_BA
vagy
BTNM454_BA)
A német nyelv grammatikaja 4. . BTNM199_BA
BTNM462BA ayj. BTNM461 BA
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A GERMANISZTIKA ALAPSZAK NEDERLANDISZTIKA SZAKIRANYANAK KREDITLISTAJA

I. Alapoz6 és torzsmodulok (14 kredit)
Kéd Tantargy Ora | Telj. |Kredit | Eléfeltétel | Félév
BTAT101BA | Filozofiatorténet (magyarul) 2 koll. 2 1.
BTAT103BA Bevezetés a nyelvtudomanyba 2 koll. 2 1
(magyarul)
BTAT102BA | Bevezetés az irod.tud.-ba (magyarul) 2 koll. 2 2.
BTND101BA | Forrasok és szovegek 1 (magyarul) 2 ayij. 2 1.
BTND102BA | Forrasok és szovegek 2 (magyarul) 2 ayij. 2 BTND101BA | 2.
BTND103BA | German nyelvek és kultirak 1 2 koll. 2 1.
BTND104BA | German nyelvek és kultarak 2 2 koll. 2 2.
II. Differencialt szakmai anyag (102 kredit)
A) Alapozé modulok (20 Kkredit)
Kéd Tantargy Ora |Telj. |Kredit | Elfeltétel | Félév
Nyelvgyakorlatok
BTND105BA | A holland nyelv szabalyai 1 2 ayj. 3 1.
BTND106BA | A holland nyelv szabalyai 2 4 ayj. 3 BTND105BA | 2.
Informalis nyelvhasznalat - .
BTND107BA beszédkeszsée 2 ayj. 2 1.
BTND10gBA | larsadalmi ~— nyelvhaszndlat T2 ai. |2 BTND107BA | 2.
beszédkészség
BTND109BA | Informalis nyelvhasznalat — iraskészség | 2 ayj. 2 1.
BTND110BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — iraskészség | 4 ayj. 3 BTND109BA | 2.
BTNDL11BA Informe’lhs’ és tarsadalmi nyelvhasznalat — 2 avi. 5 1
szOvegértés
Kulturalis ismeretek
BTND112BA | A németalfold torténete 2 koll. 3 1.
Kod Tantargy Ora | Telj. |Kredit|Eléfeltétel Félév
BTND100BA | Etalon I. 0 ai. 0 - 2.
BTND200BA | Etalon Il. 0 ai. 0 BTND100BA | 4
B) Szakmai torzsmodulok (82 kredit)
Kod Tantargy Ora Telj. | Kredit | Eléfeltétel Félév
Nyelvi modul
. . AL A oA . BTND100BA
BTND113BA | Szakmai nyelvhasznalat — beszédkészség | 2 ayj. 2 BTND108BA 3.
. . C il A . BTND100BA
BTND114BA | Szakmai nyelvhasznalat — iraskészség 2 ayj. 2 BTND108BA 3.
BTND115BA K1boyv1te:rt §zakma1 nyelvhasznalat — 5 avi. 2 BTND113BA | 4.
beszédkészség
BTND116BA | KibOvitett szakmai nyelvhaszndlat —|, wi. |2 BTND114BA | 4.
iraskészség
(s . BTND100BA
BTND117BA | Forditas 1 2 ayi. 3 BTND106BA 3
BTND118BA | Forditas 2 2 ayi. 3 BTND117BA | 4.
Nyelvészeti ismeretek
BTND119BA | Szdvegelemzés 2 koll. 3 BTND120BA | 3.
i . . BTND100BA
BTND120BA Szovegelemzés 2 ayj. 3 BTND106BA 3.
BTND121BA | Tobbnyelviiség Europaban 2 koll. 3 2.
BTND122BA | A mai holland nyelv 2 koll. 4 BTND123BA | 4.
. . BTND100BA
BTND123BA | A mai holland nyelv 2 ayj. 3 BTND106BA 4,
. ) o BTND100BA
BTND124BA | Németalfold nyelve és tarsadalma 2 koll. 3 BTNDL12BA 3.
Irodalmi ismeretek
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Kod Tantargy Ora Telj. | Kredit | Eléfeltétel Félév
BTND125BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 koll. 4 BTND126BA | 5.

o . BTND200BA
BTND126BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 ayj. 2 BTND106BA 5.
BTND1278A | Holland  nyelvii - irodalom  eurdpai |, koll. |4 BTND128BA | 3.
kontextusban
Holland nyelvii irodalom eurdpai . BTND100BA
BTNDI28BA | ontextusban 2 o |3 BTND106BA | >
BTND129BA | Iranyzatok és miifajok 2 koll. 3 BTND130BA | 4.
. s . BTND100BA
BTND130BA | Iranyzatok és miifajok 2 ayj. 3 BTND106BA 4,
Kultara és médiatudomany
Németalfold torténete europai .
BTND131BA Kontextusban 2 ayj. 2 1.
BTND132BA Ner,rletglfold tarsadalma ¢és kulturdja 2 i 3 2
eurdpai kontextusban
BTND133BA | Kommunikacios stratégiak 1 2 ayij. 2 BTND100BA | 3.
BTND134BA | Kommunikacids stratégiak 2 2 ayij. 2 BTND100BA | 4.
BTND135BA | Interkulturalis kompetencia 2 ayj. 3 BTND100BA | 3.
BTND136BA | Informéacios technologia 2 ayj. 3 2.
Szakképzési modulok
BTND137BA | Holland iizleti kommunikacio 1 2 ayij. 2 BTND200BA | 5.
BTND138BA | Holland iizleti kommunikacio 2 2 koll. 2 BTND200BA | 6.
BTND139BA | Holland nyelvii média 1. 2 koll. 2 BTND200BA | 5.
BTND140BA | Holland nyelvii média 2. 2 ayij. 2 BTND200BA | 6.
BTND141BA Holland nyelvil irod. eurépai | ., koll. 3 1
kontextusban
BTND142BA | Vizualis kultara 2 ayi. 2 1.
BTND145BA | Forditasi alapismeretek 2 ayj. 2 2.
Tanarképzés vagy szabadon valaszthato 10
BTND500BA | Szakdolgozat 4
II1. Szakiranyon beliili specializacié: Holland iizleti kommunikacié (50 kredit)
Kod Tantargy Ora Telj. | Kredit | Eléfeltétel Félév
BTND171BA | A szakforditas alapjai 2 ayj. 5 BTND100BA | 3.
BTND172BA | Tolmaécsolas 1. 4 ayj. 5 BTND200BA | 5.
BTND173BA | Tolmécsolas II. 2 ayj. 5 BTND200BA | 6.
BTND174BA | EU-ismeretek I. 2 ayj. 5 BTND100BA | 4.
BTND175BA | EU-ismeretek II. 2 ayj. 5 BTNDZ200BA | 6.
BTND176BA | Jogi szaknyelv 2 ayj. 5 BTNDZ200BA | 5.
BTND177BA | Gazdasagi szaknyelv 2 ayj. 5 BTNDZ200BA | 6.
BTND178BA | Turisztikai szaknyelv 4 ayj. 5 BTND200BA | 6.
BTND179BA | Prezentacios technikak 1. 2 ayj. 5 BTND200BA | 5.
BTND180BA | Prezentacids technikak II. 2 ayj. 5 BTND200BA | 6.
IV. Néderlandisztika minor (50 kredit)
Kéd Tantargy Ora  [Telj. |Kredit | Eléfeltétel Félév
BTND205BA | A holland nyelv szabalyai 1 2 ayj. 2 3.
BTND206BA | A holland nyelv szabalyai 2 4 ayj. 3 BTND205BA | 4.
Informalis nyelvhasznalat - .
BTND207BA beszédkészség 2 ayj. 3 3.
BTND208BA | larsadalmi ~— nyelvhasznalat 12 L BTND207BA | 4.
beszédkészség
BTND209BA | Informalis nyelvhasznalat — iraskészség | 2 ayij. 2 3.
BTND210BA | Tarsadalmi nyelvhasznalat — iraskészség | 4 ayj. 2 BTND209BA | 4.
BTND211BA Informa’lhs’ és tarsadalmi nyelvhasznalat — 2 Wi 5 3
szOvegértés
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BTND212BA A németalfold torténete 2 koll. 3 3.
. , s . BTND100BA

BTND213BA Szakmai nyelvhasznalat — beszédkészség | 2 ayj. 2 BTND208BA 5.

BTND214BA | Szakmai nyelvhasznalat — iraskészség 2 ayj. 2 BTND210BA | 4.

BTND217BA | Forditas 1 2 ayj. 3 4,
ros . BTND100BA

BTND218BA | Forditas 2 2 ayj. 3 BTND217BA 6.

BTND222BA | A mai holland nyelv 2 koll. 4 BTND223BA | 6.
. . BTND100BA

BTND223BA | A mai holland nyelv 2 ayj. 3 BTND206BA 6.
, . . BTND100BA

BTND224BA | Németalfold nyelve és tarsadalma 2 koll. 3 BTND212BA 5.

BTND225BA | Modern holland nyelvii irodalom 2 koll. 4 BTND226BA | 5.
s . BTND100BA

BTND226BA Modern holland nyelvii irodalom 2 ayj. 2 BTND206BA 5.

BTND233BA | Kommunikacios stratégiak 1 2 ayj. 2 BTND100BA | 5.

BTND234BA | Kommunikacids stratégiak 2 2 ayj. 2 BTND100BA | 6.
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